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Sikiru Salami - Baba King

Nascido em Abeokutd, na Nigéria, Baba King é babalorixa ha mais
de quarenta anos e uma referéncia na disseminacao dos cultos e da
cultura ioruba na Africa, no Brasil e na Europa. Doutor em Ciéncias
Sociais pela Universidade de S&o Paulo, atuou como docente

de Lingua e Cultura Iorubd na USP e fundou o Centro Cultural
Oduduwa. Autor de obras fundamentais sobre a tradi¢do iorub4,
dedica-se ha décadas a pesquisa e ao registro de saberes antes
transmitidos apenas pela tradi¢do oral.

Rodrigo Ribeiro Frias

Nascido na cidade de Sao Paulo, é doutor em Psicologia Social pela
Universidade de Sdo Paulo, onde também realizou estagio de pds-
doutorado, além de possuir graduagao e mestrado em Letras pela
mesma instituicdo. Desenvolve pesquisas sobre a religido tradicional
e a tradicao oral do povo ioruba, incluindo praticas médicas, magicas
e farmacolégicas e a nocao de pessoa. Atua também nos campos das
religides africanas e afro-brasileiras, da identidade religiosa, da
colonialidade e da decolonialidade.

Idowu Ali

Nascido em Okeigbo, na Nigéria, em uma familia dedicada ao

culto tradicional aos orixas, é pesquisador da cultura, da religido
tradicional e da tradi¢do oral do povo ioruba. Mudou-se para o
Brasil na juventude para estudar portugués e se formar em Ciéncias
Contébeis pela Universidade Federal Fluminense, onde também
lecionou a lingua ioruba. Atualmente, reside na Nigéria.
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